
L’intemperanza del Savonarola impedisce un aggiustamento amichevole. 471

mici del Savonarola, sarebbe stato possibile ottenere una sospen­
sione del breve. Alessandro VI trovavasi profondamente scosso 
per l’atroce assassinio del duca di Gandia e anche assai angustiato 
non potendosi scoprire l’autore dell’orrendo m isfatto.1 Nella 
mente di un uomo di stato così prudente non poteva pertanto al­
bergare il pensiero di peggiorare ancora con un nuovo conflitto 
la situazione già difficile. Perciò egli rimise l’affare del Savo­
narola alla commissione cardinalizia di recente istituita per 'la 
riforma della Chiesa affinchè esaminasse nuovamente la cosa; un 
accomodamento pacifico in quei giorni era certamente1 nel campo 
del possibile.2

In questo critico momento fu l’intemperanza del Savonarola che 
tolse di mezzo la speranza di appianare amichevolmente la cosa. 
In tutta fretta il 19 di giugno egli scrisse una Epistola contro la 
scomunica surretizia, a tu tti i  cristiani e d ile tti in Dio. Qui il Sa­
vonarola cerca di difendersi contro le accuse dei suoi avversarli e 
riafferma la pretesa sua missione divina. Questa scomunica, dice 
egli sulla fine, non è valida nè innanzi \a Dio <nè innanzi agli uo­
mini, perchè fondata su ragioni ed accuse falsamente inventate 
dai nostri nemici. Io mi sono sempre sottomesso al giudizio della 
Chiesa e mi vi sottopongo anche ora, nè mai verrò meno al do­
vere di obbedienza. Tuttavia non si deve obbedire a un comando, 
che sia contrario alla carità cristiana e alla legge dell Signore, 
poiché in tal caso i nostri superiori non tengono più il posto di 
Dio. Intanto voi apparecchiatevi con le orazioni a ciò che deve 
seguire; noi, poi, qualora la cosa procedesse più oltre, manifeste­
remo la verità a tutto il mondo.3

1 C fr . s o p r a  p .  4 3 1  s s .
2 V edi P e l l e g r i n i  in  A rd i. d. Soc. Rom. XI, 719.
3 V i l l a r i  I I  ( e d .  t e d e s c a )  1 5 3 . M e ie k  1 3 5  s . Q u e s t o  o p u s c o l o  c o m e  u n a  s e c o n d a

Epistola cantra sen ten tiam  excotnm un icationi» contra se nuper m iuste  lata/m
y e n n e r o  im m e d i a t a m e n t e  s t a m p a t i  ( H a i n  n . i  1 4 4 5 3  s s . ,  1 4 4 6 2  s s . ) .  O fr . S an ltto , 
W q u a le  o s s e r v a  c h e  p e r c iò  n o n  l i  in s e r i s c e ,  p o i  p e r c h è  t r o p p o  lu n g h i  e  per esser
cosa fratescha  ( I ,  6 3 4 ) .  L a  s e c o n d a  epistola  è  s t a t a  d i  n u o v o  p u b b l i c a t a  s e c o n d o
l'a n t ic a  s t a m p a  ( s .  1. e t  a .  [ 1 4 9 7 ]  d a  F .  T o c c o  ue\l’Introduzione  a  V i l l a b i , I l
8- e la critica tedesca, F i r e n z e  1 9 0 0  x x v -  x x i x ,  c h e  l a  r i p u b b l ic a  p e r  m o s t r a r e
« o m e  i l  s. s i  a p p e l lò  a  p e r s o n e  e  a l  c o n c i l i o  d i  C o s t a n z a  p e r  l a  s u p e r i o r i t à  d e l  
c o n c i l io .  O fr . a n c h e  HS’p e c t a t o r  ( K r a u s ) n e l l a  Beil. nlVAHgem. Z eitung  1 8 9 8 ,  
n  ° 1 6 9 , p . i .  p e r  q u e s t i  d u e  s c r i t t i  c f r .  L u c a s  2 3 6  s s . ,  2 3 9  s s .  ; a  p . 2 4 1 - 2 5 3  L u o a s  
e s a m in a  m i n u t a m e n t e  l e  r a g i o n i ,  s u l l e  q u a l i  s i  f o n d a  l a  c o n v in z i o n e  d i  S „  c i o è  :
10 c h e  l a  s c o m u n i c a  c o n t r o  d i  l u i  f o s s e  n u l l a  i n  s e  s t e s s a ;  2« c h e  d o p o  l a  sua;  
P r im a  p u b b l i c a  p r o t e s t a  e g l i  n o n  a v e s s e  p i ù  a l c u n  o b b l ig o  d i  r i s p e t t a r l a  a n c h e  
s o lo  p u b b l i c a m e n t e  e  d i s c u t e  c o U o  S c h n i t z e r .  L u c a s  a m m e t t e  (2 5 1  s . )  c h e  d a l  
l 'u n to  d i  v i s t a  d ’u n a  c o s c i e n z a  e r r o n e a  S .  a g l  n e l l a  b u o n a  f e d e  d e l  s u o  d i r i t t o ,  
>na n o n  g l i  c o n c e d e  l a  s c u s a  d i  u n a  invinciU y erroneous conscienee, a n z i  o p in a  
>h(lt thè m ittake  icas one fro tn  uyieh a deeper and more thorough hum iU ty w ould  
ilai'c saved him. C f r .  a n c h e  H i l a i n g  lo c .  c i t .  7 2 4  s . ,  c h e  s v o l g e  i  s e g u e n t i  p u n t i :  l e


